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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2025/...

(... gada ...),

ar ko groza Direktivu 2011/65/ES
attieciba uz zinatnisko un tehnisko uzdevumu

pardaliSanu Eiropas Kimikaliju agentiirai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 OV C, C/2024/3381, 31.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/3381/0j.
Eiropas Parlamenta 2025. gada 21. oktobra nostaja (Oficialaja Véstnesi vEl nav publicéta)
un Padomes ... |émums.
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ta ka:

(1

Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma par Eiropas zalo kursu ir izvirzits mérkis
kTmiska droSuma novertejumos biitu javirzas uz pieeju “viena viela — viens novert§jums”,
aicinot ieviest parredzamakus un vienkarsakus riska noveértéSanas procesus, lai samazinatu
slogu visam ieinteres€tajam personam, paatrinatu lemumu pienemsanu un uzlabotu
zinatnisko 1émumu un atzinumu konsekvenci un paredzamibu. Komisijas 2020. gada 14.
oktobra pazinojuma “lligtsp&ju sekmgjosa kimikaliju stratégija. Cela uz vidi, kas briva no
toksikantiem” ir secinats — lai o mérki sasniegtu, dala zinatniska un tehniska darba, kas
kimikaliju joma tiek veikts Savienibas [imeni Savienibas tiesibu aktu vajadzibam, ir
japardala pasam piemé&rotakajam Savienibas agenttiram. Tas vienkarSotu pasreiz&jo
sistému, uzlabotu dazadas Savienibas tiesibu aktos paredzéto droSuma noveértejumu
kvalitati un saskanibu un nodrosinatu pasreizgjo resursu efektivaku izmantoSanu.
Paredzams, ka, ar So pieeju vienkarSojot regulativas procediiras un samazinot
administrativo slogu, tiks veicinata arT izmaksu lietderiba un konkurétsp€ja, tadgjadi

nodrosinot, ka uznémumi var efektivi pielagoties mainigajam tiesiskajam regul&jumam.
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)

3)

Dazus zinatniskos un tehniskos uzdevumus ir japardala Eiropas Kimikaliju agenttirai
(“Agentiira”) tapéc, lai zinatniskas parbaudes un digitalizacijas procesus un limenus
saskanotu ar pasreiz&jiem Agentiiras standartiem un procesiem. Sadu uzdevumu
pardaliSana ir nepiecieSama ar1 tam, lai nodrosinatu konsekventus zinatniskas kvalitates,
parredzamibas, datu mekl&jamibas un sadarbspéjas standartus atbilstosi pieejai “viena
viela — viens novertgjums”. Turklat digitalizacija un procesu racionalizacija samazinas
centienu dublésanos un administrativo kavésanos, nodroSinot butiskus izmaksu

ietaupijumus un efektivitates ieguvumus gan dalibvalstim, gan uznémejiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/65/ES? grozijuma mérkis ir paplasinat
Agentiras zinatnisko komiteju uzdevumus, darba slodzi un kompetenci. Lai tas sp&tu
nodrosinat atbilstigu lietpratibu un atbalstu, un ripigus zinatniskus noveértéjumus,
zinatniskajam komitejam biitu janodroSina pienacigi un stabili resursi un parvaldiba. Tadel
butu lietderigi paredzet parskatisanas klauzulu, lai nodrosinatu, ka Komisija nem veéra visas
turpmakas regulativas norises saistiba ar Agentiiras zinatnisko komiteju parvaldibu, un

vajadzibas gadijuma attiecigi parskatitu Direktivu 2011/65/ES.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/65/ES (2011. gada 8. jiinijs) par dazu
bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174,
1.7.2011., 88. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/65/0j).
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4) Direktiva 2011/65/ES ir divas ar kimikaliju novertésanu saistitas procediiras — procediira,
kura izvert€ uznémeju pieteikumus, kuros lugts pieskirt, pagarinat vai anulét atbrivojumu
no vielas izmantoSanas ierobezojumiem, un procediira, kura parskata vielas, kas
ieklaujamas ierobeZota izmantojuma vielu saraksta. Ir japalielina parredzamiba, nosakot
detaliz&tus solus procedurai, kura parskatama vielu potenciala ieklausana ierobezoti

izmantojamo vielu saraksta.

(%) Datus un informaciju, kas ir Agentiiras riciba Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 1907/2006* VII un VIII sadala paredz&to regulativo procesu konteksta var
lietderigi izmantot, lai novertetu iesp&jamos vielu izmantoSanas ierobezojumus un
pieteikumus uz atbrivojumiem saskana ar Direktivu 2011/65/ES. Izveidotas strukttiras un
iedibinatas procediiras var palidzet izverst pasreizgjo zinaSanu bazi, panakt pec iespejas

pilnigaku sinergiju un optimali izmantot pieejamo lietpratibu un resursus.

(6) Lai nodroSinatu, ka uznémgju saskana ar Direktivas 2011/65/ES 5. pantu iesniegtie
pieteikumi par atbrivojumu pieskirSanu, pagarinasanu vai anulé$anu tiek izverteti
konsekventi, un lai optimali izmantotu esoSo lietpratibu kimikaliju joma, §adu atbrivojumu
pieteikumu pamatojumu tehniska izvértéSana buitu javeic Agentiirai un tas komitejam ciesa

sadarbiba ar Komisiju.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris),
kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vertésanu, licencéSanu un ierobezosanu (REACH) un
ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agenttiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ar1 Padomes Direktivu
76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).
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(7 Agentiirai biitu janoverté informacija, kas iesniegta atbrivojuma pieteikuma
konfidencialaja versija. Sadam novértéjumam bitu jaatbilst Savienibas tiesibu aktiem par
konfidencialiem datiem un personas datu aizsardzibu, jo Tpasi attieciba uz Sadu datu
izplatiSanas un konfidencialitates krit€rijiem, kas noteikti saskana ar Regulu (EK) Nr.

1907/2006.

(8) Paredzams, ka lielakajai dalai atbrivojumu pieteikumu biis japieméro saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1907/2006 izveidotas Socialas un ekonomiskas analizes komitejas lietpratiba.
Pirms pamatnostadnu par Riska novértéSanas komitejas iesaistiSanu pienemsanas

Komisijai biitu jaapspriezas ar dalibvalstu parstavjiem.

9) Lai nodrosinatu, ka Direktivas 2011/65/ES izmantoSanas ierobezoSanas process ir
saskanigs ar izmantoSanas ierobeZoSanas procesiem, kas noteikti citos kimikaliju jomas
tiesibu aktos, un jo 1pasi ar Regula (EK) Nr. 1907/2006 noteikto vielu izmantoSanas
ierobezosanas procesu, Direktiva 2011/65/ES biitu jagroza, lai oficiali uzdotu Agentirai
piedalities Saja ierobezoSanas procesa. Nemot vera vielu parskatisana giito pieredzi, biitu
svarigi saistita tehniska novertéjuma kvalitatei un sinergiju veicinasanai izmantot
informaciju un rikus, kas kimikaliju izmantoSanas ierobezojumu novertejumos tiek lietoti

saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006.
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(10)

(11)

(12)

Saraksts ar Direktiva 2011/65/ES min&tajam vielam, kuru izmantoSana ir ierobeZota, biitu
periodiski japarskata, lai nodroSinatu augstu cilvéka veselibas, vides un patérétaju drosibas
aizsardzibas ltmeni. Ir lietderigi, ka $ada parskatiSana notiek vismaz reizi 4 gados, nemot
vera tirgus attistibu, zinatnes un tehnikas attistibu, to, ka dalibvalstis jebkura laika var
iesniegt ierobezoSanas dokumentaciju un ka var tikt ierosinati un pienemti horizontali
ierobezoSanas pasakumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2019/10217 vai citiem Savienibas tiesibu aktiem par bistamo vielu

un kimikaliju ilgtsp€jas kriterijiem.

Agentiira var izstradat noradijumus par Direktivas 2011/65/ES pielikumu, kas ieviests ar $o
direkttvu. Turklat vajadzibas gadijuma var atsaukties uz pastavosajiem noradijumiem par
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XV pielikumu attieciba uz Direktivas 2011/65/ES konkréto

mérki un minétas direktivas 6. panta 1. punkta noteiktajiem krit€rijiem.

Abas Direktivas 2011/65/ES 5. un 6. panta aprakstitas procediiras ir piemeérojamas

Savienibas ITmeni. Valstu noteikumi nedrikstetu atkapties no Siem pantiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1021 (2019. gada 20. jiinijs) par
noturigiem organiskajiem piesarpotajiem (OV L 169, 25.6.2019., 45. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).
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(13)

(14)

(15)

Lai nodrosinatu, ka §1 direktiva ir saskaniga ar jebkadiem turpmakiem grozijumiem Regula
(EK) Nr. 1907/2006 un citos turpmakajos Savienibas tiesibu aktos par bistamu vielu un
kimikaliju ilgtsp€jas kriterijiem, Komisijai biitu janoverte, vai ir nepiecieSami turpmaki
Direktivas 2011/65/ES grozijumi, lai grozitu noteikumus par minétas direktivas pielikumu
pielagosanu zinatnes un tehnikas attistibai un noteiktumus par minétas direktivas

II pielikuma ieklauto to vielu saraksta grozisanu, kuru izmantoSana ir ierobezota. Attieciga
gadijuma Komisijai biitu jaierosina grozijumi Direktiva 2011/65/ES, izstradajot jaunus
priekslikumus par bistamu vielu un kimikaliju ilgtsp&jas krit€rijiem, vai grozijumi citos

turpmakajos Savienibas tiesibu aktos par bistamu vielu un kimikaliju ilgtsp&jas kriterijiem.

Direktivas 2011/65/ES procediiru noteikumu grozisanai ir vajadzigs paredz&t divdesmit
meénesus ilgu parejas periodu, lai varétu Agentiirai pienacigi iedalit resursus un
uzdevumus. Minétais termin$ tiek uzskatits par pietiekamu, lai potencialajiem pieteikumu
iesniedzgjiem vai dalibvalstim dotu iesp&ju pielagoties minétaja direktiva noteiktajam

izmainam procediiras etapos.

Tapéc Direktiva 2011/65/ES biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. pants
Grozijumi Direktiva 2011/65/ES

Direktivu 2011/65/ES groza $adi:

1) direktivas 5. pantu groza Sadi:

a)  panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

663 .

Atbrivojuma pieskirSanas, pagarinaSanas vai anul&Sanas pieteikumu saskana ar
V pielikumu iesniedz Eiropas Kimikaliju agentiirai, kas izveidota ar Regulas

(EK) Nr. 1907/2006 75. panta 1. punktu (“Agentiira”).
Agentiira:

a)  apstiprina pieteikuma sanemsanu 15 dienu laika p&c ta sanemsanas,

noradot sanemsanas dienu;

b)  sanemot pieteikumu, pazino par to Komisijai un to informé par visiem
¢)—g) apaksSpunkta un otraja, treSaja un ceturtaja dala minétajiem

procediiras etapiem;

c) parliecinas, ka pieteikuma ir ieklauti visi V pielikuma noteiktie elementi;
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d)

g)

vajadzibas gadijuma un 45 dienu laika péc pieteikuma sanemsanas:
i)  pieteikuma iesniedz€jam liidz pieteikumu papildinat; un

i1)  nosaka attiecigu terminu pieteikuma papildinaSanai, kas

neparsniedz 60 dienas;

dara pieteikumu un jebkadu papildu informaciju, ko sniedzis pieteikuma

iesniedzgjs, pieejamu dalibvalstim;

Agentiiras vietné dara publiski piecjamu pieteikuma kopsavilkumu un
nekonfidencialu pieteikuma versiju, ka ari norada dienu, no kuras ta

pieteikumu uzskata par pilnigi aizpilditu;

aicina ieinteres€tas personas sniegt informaciju 3 ménesu laika péc

pieteikuma dariSanas pieejamu saskana ar f) apakSpunktu.

Ja pieteikuma apjoms un sarezgitiba nelauj Agentiirai ievérot pirmas dalas d)

apakSpunkta min&to 45 dienu terminu, ta pec iespgjas drizak un jebkura

gadijuma lidz min&ta termina beigdm informe pieteikuma iesniedz&ju par

jebkadu termina pagarinajumu un ta iemesliem.
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P&c pieteikuma iesniedz€ja pienacigi pamatota pieprasijuma, kas iesniegts
pieteikuma aizpildiSanai paredz&taja termina, un ja pieteikuma apjoms un
sarezgitiba nelauj ievérot pirmas dalas d) apak$punkta ii) punkta minéto 60
dienu terminu, Agentiira to var pagarinat. Agentiira pienem lémumu par $adu

pagarinajumu piecu darbdienu laika p&c pieprasijuma sanemsanas;

Ja pieteikuma iesniedzgjs saskana ar V pielikumu, termina, kas noteikts
saskana ar §a panta pirmas dalas c) apakSpunkta ii) punktu un otro un treSo
dalu, pieteikumu nepapildina ar elementiem, ko Agentiira konstat&jusi ka
triikstoSus, Agentiira pieteikumu noraida. Agentiira bez kavé$anas nosaka un
pieteikuma iesniedz&jam pazino dienu, no kuras pieteikums tiek uzskatits par

pilnigi aizpilditu.”;
b) ieklauj $adu punktu:

“4.a Parliecingjusies par pieteikuma pilnigumu, Agentiira lidz atzinumu Socialas un
ekonomiskas analizes komitejai, kas izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 76. panta 1. punkta d) apakSpunktu (“Socialas un ekonomiskas
analizes komiteja”). Ja ir iesniegts pieteikums uz jaunu atbrivojumu vai tas ka
citadi tiek uzskatits par lietderigu, Agentiira lidz atzinumu ari Riska
novertéSanas komitejai, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006

76. panta 1. punkta c) apakSpunktu (“Riska noveértéSanas komiteja”™).
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Socialas un ekonomiskas analizes komiteja un attieciga gadijuma Riska

novértésanas komiteja

a)

b)

d)

f)

devinu ménesu laika no dienas, kad Agentiira pieteikumu uzskata par

pilnigi aizpilditu, sagatavo atzinumu projektus;
noverte, vai ir izpilditi 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétie kriteriji;

sniedz Komisijai skaidrus noradijumus par atbrivojuma pieskirSanu,

pagarinasanu vai anuléSanu;

var pieprastt, lai pieteikuma iesniedzgjs vai tresas personas noteikta

termina iesniegtu papildu informaciju;

péc atzinumu projektu pienemsanas par tiem pazino pieteikuma
iesniedz€jam un dod tam iesp€ju Cetru nedelu laika pec miné&tas

pazinoSanas sniegt piezimes;

galigos atzinumus pienem, nemot véra pieteikuma iesniedzgja piezimes.

Katra komiteja nem véra visu informaciju, ko saskana ar otras dalas

d) apakSpunktu iesnieguSas tresas personas.

Agentiira 12 ménesu laika no dienas, kad Agentiira pieteikumu uzskata par

pilnigi aizpilditu, nostita Komisijai komiteju galigos atzinumus.
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Agentiira nosaka, kuras minéto atzinumu, tostarp to pielikumu, dalas ir jadara
publiski pieejamas tas vietné. Agentlira minétas dalas un visus pieprasijumus,
kas iesniegti saskana ar otras dalas d) apakSpunktu, dara publiski pieejamus

sava vietne.

Lai pienemtu atzinumus saskana ar So punktu, mutatis mutandis piemero

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 87. pantu.”;

c)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

465.

Pieteikumu par atbrivojuma atjaunoSanu iesniedz ne velak ka 18 ménesus
pirms atbrivojuma termina beigam. Komisija Ilémumu par pieteikumu pienem
9 ménesu laika pec Agentiiras atzinumu sanemsanas, ievérojot 4.a punkta
ceturto dalu. Pieskirtais atbrivojums paliek speka, kameér Komisija nav

pienémusi lémumu par ta atjaunoSanas pieteikumu.”;

d) panta 8. punktu aizstaj ar $adu:

G68 .

Agentiira, vienojusies ar Komisiju, nosaka vienotu formu pieteikumiem, ka
minéts 3. punkta, ka arT visaptveroSas $adu pieteikumu sagatavoSanas
vadlinijas, nemot véra MVU stavokli. Visus pieteikumus Agentiirai iesniedz,
izmantojot min€to vienoto formu un izmantojot iesniegSanas rikus, ko

Agentiira darTjusi pieejamus.”;
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e) pievieno $adu punktu:
“9. Komisija public€ noradijumus, kas atvieglo $a panta saskanotu piem&rosanu.”;
2) direktivas 6. pantu groza Sadi:
a)  panta 1. punktu groza sadi:
1)  pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Lai sasniegtu 1. panta noteiktos mérkus un nemot véra piesardzibas principu,
Komisija periodiski un vismaz reizi ¢etros gados p&c savas iniciativas vai tad,
kad ir iesniegta dalibvalsts sagatavota ierobezoSanas dokumentacija, kura
ieklauta 2. punkta minéta informacija, balstoties uz riipigu novertgjumu, apsver
iesp€ju parskatit un grozit Il pielikuma ieklauto ierobezota izmantojuma vielu

sarakstu;
i1)  ceturto dalu svitro;
b)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. To II pielikuma ieklauto vielu saraksta vai lidzigu vielu grupas parskatiSanu un
groziSanu, kuru izmantoSana ir ierobeZota, veic, pamatojoties uz ierobezoSanas
dokumentaciju, ko péc Komisijas pieprasijuma sagatavojusi Agentiira vai ko

sagatavojusi dalibvalsts.
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Sagatavojot ierobezosanas dokumentaciju, Agentiira vai dalibvalsts nem véra
visu pieejamo informaciju un visus attiecigos novert€jumus, kas iesniegti citu
Savienibas tiesibu aktu vajadzibam un attiecas uz jebkuru EEI izmantotas
vielas aprites cikla dalu, jo Tpasi atkritumu stadiju. Saja noliika citas struktiras,
kas izveidotas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un veic lidzigu uzdevumu,

péc pieprasijuma sniedz informaciju Agentiirai vai attiecigajai dalibvalstij.

IerobezoSanas dokumentacija atbilst §a panta 1. punkta noteiktajam prasibam,

un taja papildus ieklauj Va pielikuma izklastito informaciju.”;

3) ieklauj $adus pantus:

“6.a pants

To vielu saraksta parskatiSanas un groziSanas procediiras uzsaksana, kuru izmantosana ir

ierobezota

1.  Agentira 12 ménesu laika péc Komisijas pieprasijuma sanemsanas, ka minéts

6. panta 2. punkta pirmaja dala, sagatavo ierobezoSanas dokumentaciju saskana ar

6. panta 2. punktu un ierosina ierobezojumus, lai saktu to vielu saraksta parskatiSanas

un groziSanas procediiru, kuru izmantosana ir ierobezota (“ierobezoSanas process”).
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2. Jadalibvalsts plano sagatavot ierobezosanas dokumentaciju, ta zino Agentiirai
vismaz 12 ménesus pirms minétas ierobezosanas dokumentacijas iesniegSanas. Ja
ierobezoSanas dokumentacija pieradits, ka ir nepiecieSama Savienibas méroga riciba,
kas parsniedz jau spéka esoSos pasakumus, dalibvalsts to iesniedz Agentirai, lai

uzsaktu ierobezZosanas procesu.

3.  Agentira sava vietn€ nekavgjoties dara publiski pieejamu Komisijas vai dalibvalsts

nodomu sakt ierobezosanas procesu.

4,  Agentira izveido un uztur to vielu sarakstu, par kuram Agentiira vai dalibvalsts
plano gatavot vai gatavo ierobezo$anas dokumentaciju ierosinata ierobezojuma

vajadzibam.

5. Agentiira apspriezas ar Riska novértésanas komiteju un Socialas un ekonomiskas
analizes komiteju. Abas komitejas parliecinas, ka iesniegta ierobeZoSanas

dokumentacija atbilst 6. panta 2. punkta minétajam prasibam.

Komitejas 30 dienu laika p&c ierobezoSanas dokumentacijas sanemsanas informe
Agentiru vai dalibvalsti, kas ierosinajusi ierobezojumus, par to, vai dokumentacija
atbilst 6. panta 2. punkta min€tajam prasibam. Ja dokumentacija minétajam prasibam
neatbilst, komitejas ta iemeslus Agentiirai vai dalibvalstij sniedz rakstiski 45 dienu
laika p&c minétas dokumentacijas sanemsanas. Agentira vai dalibvalsts 60 dienu
laika péc komiteju pamatojuma sanemsSanas panak dokumentacijas atbilstibu

prasibam, pret€ja gadijuma $aja panta paredzeto procediiru izbeidz.
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6. JaierobezoSanas dokumentacija atbilst 6. panta 2. punktd ming&tajam prasibam,
Agentiira to nekavégjoties dara publiski pieejamu, skaidri noradot publicéSanas
datumu. Agentiira aicina visas ieinteresétas personas, ari uznémejus, parstradatajus,
apstrades darbu veicg€jus, vides organizacijas un darba néméju un paterétaju
apvienibas, individuali vai kopigi 4 ménesu laika no dokumentacijas public€Sanas

dienas iesniegt:
a)  piezimes par ierobezosanas dokumentaciju un ierosinatajiem ierobezojumiem,;

b)  sociali ekonomisko analizi, tostarp analizi par iesp&jamiem aizstajéjiem un
citiem alternativiem risinajumiem, vai informaciju, kura ir noderiga kada

ierosinata ierobezojuma pozitivo un negativo aspektu apskatei.

Pirmas dalas b) apakSpunkta miné&ta sociali ekonomiska analize atbilst tam Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 X VI pielikuma noteiktajam prasibam, kuras ir saistitas ar §is

direktivas 6. panta 1. punkta noteiktajiem kriterijiem.

6.b pants

Agentiiras komiteju atzinums

1. Riska novértéSanas komiteja 12 ménesu laika p&c 6.a panta 6. punkta minétas
publicéSanas dienas pienem atzinumu par to, vai ar attiecigo ierobezojumu var
samazinat kaitigo ietekmi un ekspoziciju, kas minéti 6. panta 1. punkta. Saja
atzinuma nem vera ierobezosanas dokumentaciju, ko Agentiira sagatavojusi péc
Komisijas vai dalibvalsts pieprasijuma, un ieintereséto personu piezimes, kas

iesniegtas, ieverojot 6.a panta 6. punkta a) apakSpunktu.
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2. Socialas un ekonomiskas analizes komiteja 15 menesu laika no 6.a panta 6. punkta
minéta publikacijas datuma pienem atzinumu par ierosinatajiem ierobezojumiem,
apsvérumus pamatojot ar attiecigajam dokumentacijas dalam, ka arT ierosinato
ierobezojumu to socialekonomisko ietekmi, nemot véra jebkadu esoSu analizi vai

informaciju, kas iesniegta, ievérojot 6.a panta 6. punkta b) apakSpunktu.

Pirms Socialas un ekonomiskas analizes komiteja pienem savu atzinumu, ta sagatavo

minéta atzinuma projektu un iesniedz to Agenturai..

3. Agentura Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzinuma projektu
nekavgjoties publice sava vietn€ un aicina ieinteresétas personas ne velak ka

60 dienu laika p&c ta publicg$anas sniegt piezimes.

4.  Socialas un ekonomiskas analizes komiteja bez kavéSanas pienem atzinumu, nemot
vera ieinteres€to personu piezimes, kas iesniegtas saskana ar 6.a panta 6. punkta

a) apakSpunktu un $2a panta 3. punktu.

5. JaRiska noveértéSanas komitejas atzinums butiski atSkiras no ierosinatajiem
ierobezojumiem, Agentiira Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzinuma

terminu var atlikt ne ilgak ka 90 dienas.

6.  Lai pienemtu atzinumus, ieverojot So pantu, mutatis mutandis pieméro Regulas (EK)

Nr. 1907/2006 87. pantu.
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6.c pants

Atzinuma iesniegsana Komisijai

1.  Agentiira bez kavésanas iesniedz Komisijai Riska novértésanas komitejas un
Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzinumus, kas pienemti, ievérojot
6.b pantu. Ja Riska novertésanas komitejas un Socialas un ekonomiskas analizes
komitejas atzinumi butiski atSkiras no ierosinatajiem ierobezojumiem, Agentiira
Komisijai iesniedz paskaidrojumu, kura siki izskaidroti miné&to atskiribu iemesli. Ja
viena vai abas komitejas atzinumu Iidz 6.b panta 1. un 2. punkta noteiktajam

terminam nepienem, Agentiira par to attiecigi informé Komisiju, noradot iemeslus.

2. Agentira Riska novértéSanas komitejas un Socialas un ekonomiskas analizes

komitejas atzinumus bez kavéSanas publice sava vietne.

3. Agentira Komisijai vai dalibvalstim p&c pieprasijuma iesniedz visus dokumentus un

pieradijumus, kas tai iesniegti vai ko ta izskatijusi.”;
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4) direktivas 20. pantu groza $adi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

461.

Pilnvaras pienemt §1s direktivas 4. panta 2. punkta, 5. panta 1. punkta un

6. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz 5 gadu laikposmu no
2011. gada 21. julija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu
vélakais 6 ménesus pirms 5 gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek
automatiski pagarinata par tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas

Parlaments vai Padome to neatsauc saskana ar 21. pantu.”;

b)  ieklauj $adu punktu:

“l.a Pirms deleggta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts

ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila

Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu*.

OV L 123,12.5.2016., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.”;
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5) direktivas 24. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Pienacigi nemot véra regulativas norises attieciba uz Agentiiras resursu statusu un

zinatnisko komiteju parvaldibu, Komisija uzrauga situaciju attieciba uz zinatnisko

komiteju uzdevumiem, darba slodzi un kompetenci un vajadzibas gadijuma iesniedz

tiesibu akta priekslikumu, lai atbilstigi grozitu So direktivu.”;
6) direktivas V pielikuma pievieno $adu dalu:

“Pirmas dalas h) punkta min€tajos gadijumos pieteikuma iesniedz€js iesniedz

nekonfidencialu pieteikuma versiju.”;
7) §ts direktivas pielikuma tekstu pievieno ka Va pielikumu.
2. pants
Piemeérosana
So direktivu pieméro no ... [20 ménesi péc §Ts direktivas publicésanas dienas].
3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnest.
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Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta varda —

priekssédetaja

4. pants
Adresati

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssédetaja
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PIELIKUMS

“Va PIELIKUMS

IerobezoSanas dokumentacijas priekslikumi

Priekslikuma parskatit un grozit II pielikuma ieklauto ierobezoti izmantojamo vielu sarakstu vai

lidzigu vielu grupu obligati ieklauj $adu informaciju:

1) vielas vai vielu identitati;

2) precizu un skaidru formul&jumu ierosinata ierobezojuma ieklausanai II pielikuma;

3) atsauces un zinatniski pamatotus datus par labu sadai ierobezosanai;

4) informaciju par vielas vai Iidzigu vielu grupas izmantosanu EEI;

5) informaciju par kaitigo ietekmi un ekspoziciju, it seviski EEI atkritumu apsaimniekoSanas
operaciju laika;

6) informaciju par iesp&jamiem aizstajjiem un citiem alternativiem risinajumiem, to
pieejamibu un uzticamibu;

7) pamatojumu tam, ka vispiemérotakais risinajums ir ierobezot izmantoSanu visa Savieniba;

8) socialekonomisko novertgjumu.”.
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